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Megfagyott hatosa.
Pclónyí, a miniszter.

N a g y v á r  ad, január 31.

Polónyi, az ember teljesen 
letört. Kiderült róla annyi szeny- 
nyes, piszkos dolog, adatokkal 
bizonyított galádság, hogy jog
államban ezeknek egy század
része is a vádlottak padjára jut
tatta volna őt.

Hívei, a közös koncon osz
tályostársai sem tudják már 
menteni ezekben. El keli ismer- 
J i iö k  a bizonyítékok súlya alatt, 
hogy mint ember, tényleg hit
vány, kivetDi való volt. De elő
állnak azzal, hogy: nagy fának 
nagy az árnyéka. Igaz, hogy 
gyenge jellemű államférfiu, de 
kiváló eszű, a messze jövő jog
állama számára irányt szabó 
ember volt. Csodáljuk szinte, 
hogy mindeddig sem nevezte ót 
el senki a „magyar Baconénak.

Azt mondják róla, hogy mint 
miniszter hatalmas reformáló 
eszméi voltak, amik hivatvák 
egész jogi életünket reorgani
zálni S bámulják annyira, hogy 
utódjától megkívánják az ő jogi 
„reformjának', elveinek, az ő 
szellemének további fenntartá
sát; S elsírják, hogy milyen kár 
volt érette s hogy mennyit 
veszít benne a magyar igazság
szolgáltatás.

Vájjon csakugyan olyan kár 
érette ? Vájjon csakugyan vesz
teség élte a magyar igazság
szolgáltatást? S vájjon csakugyan 
jő kezekben lett volna ez egy
szer ebnél a háj ?!

Mi azt hiszszük, hogy nem. 
Mi azt hiszszük, hogy a magyar 
igazságszolgáltatásnak is ujjon
gania kellene, hogy felszabadult 
Polónyi főn hatósága alól.

Jött s vele beült a magyar 
igazságügyminiszteri székbe a 
reakció. Esküdt ellensége volt 
minden igaz szónak, gyűlölte a 
világosságot, sem a jog. sem az 
igazság nem volt szent előtte, 
ha hatalmi érdekekért, az öt 
fenntartó feudális-klerikális frak
ciónak tehetett szolgálatot Sou- 
verain ur akart lenni az „én 
ügyészeim' élén.

Teljesen korrumpálta a bíró
ságot s ezzel együtt az igazság
szolgáltatást is

A bírák kinevezésében a leg
hallatlanabb nepotizmust en
gedte érvényesülni, protekciók, 
érdekek, befolyások döntöttek 
nála ilyenkor. Szomszédok, só
gorok, komák és kortesek ju
tottak birói székekbe. Hihetet
len adatokat kolportáltak befo
lyásolhatóságáról s ezek az ada
tok mind megcáfolatlanul hang
zottak el. Pedig közölök, egy is

elég lett volna, hogy teljesen 
megrendítse a bíróságba, a sze
mélyekbe vetett bizalmat. Kéz 
kezet mosván; elgondolható, 
hogy az ilyen biráz aztán meny
nyire megközelithetetlenék az 
igazságügyminisz er óhajtásaival 
szemben.

Veszedelmes volt, mint ember 
s mint minisztef egyaránt. Azért 
tehát vele. együtt pusztulnia 
kell a szellemének, az emléké
nek is

% nagy temetés, o
P o l ó n y i  e l b u e s n z o t t .

Halotti szertartás a Házban.

Nsgy ágálom is  páratlan érdek
lődés körben nyitotta meg J a s t h  
Gyula elnök pontban tia órakor az 
ülést. Az ülés megnyitásakor Polónyi 
Géza már a helyén fitt. Néhány 
szényi előterjesztés után igy szólt az 
elnök :

— Pelónyi Géza igazságügymi 
niszter urat illeti a szó, aki napirend 
előtt akar felszólalni. Jelentem egy
ben, hogy Hoitsy Pál képviselő ur 
is kapott napirend előtt való felsaó 
lalásra engedélyt.

Halálos csend közt állott fel Po
lónyi Géza és szószerint a következő 
beszédet mondta e l :

1 3Polónyi búcsaja
P o l ó n y i  Géza : T. képviselő

ház 1 (Halljuk I Halljuk I) Megrágal
maztak. Lelki megnyugvásomra szol
gál, hogy az arra illetékes tényezők 
az ellenein emelt vádakban pillanatig 
sem hittek. Álláspontom, melyet párt
vezérem és pártom nagy többsége 
helyeselt és magáévá tett, az volt, 
hogy az igazságügyminiszter ilyen 
természetű perekben, amig a képvi
selőház többségének bizalmát bírja, 
bíróság elé nem mehet. Meg kellett 
azonban győződnöm arról, hogy ez 
az álláspontom a pártokban nem ta-

B u d a p e s t ,  január 31. 

Iáit osztatlan helyeslésre és a véle
ményeltérések és súrlódások könnyen 
odavezethettek vo'na, hogy ártanék 
azoknak a nagy céloknak, melyek
nek szolgálatában egyesültünk. Elha
tároztam tehát, t. Ház, hogy ügye
met a bíróság elé viszem.

Korábban kifejtett meggyőződé
sem az volt, hogy ilyen természetű 
tervszerűen végrehajtott rágalmazá
sokkal szemben magának a pernek 
tartama alatt az igazságügyminiszteri 
széknek méltósága és dísze sem ma
radhatna érintetlen. Saját sorsom 
felett magam rendelkezem, de ennek 
az állásnak méltóságát semmi veszély
nek kitennem nem szabad. (Úgy 
van I balfeiöl.) Ezért elhatároztam, t, 
képviselőház hogy Olásomról lemon
dok. Ez elhatározásom folytán le
mondásomat tegnap az igea t. mi- 
niszterelnök urnák át is adtam Meg
tettem mindet, t. képviselőház, amit 
az ország, pártom és saját magam 
érdeke joggal megkövetelhetett tő
lem. Magammal viszem a független
ségi és 48-as párt elveihez való szep
lőtlen hűségemet. (Élénk éljenzés és 
taps baifelől.} Magammal viszem az 
igazságügyminiszteri székben elmon
d o tt programmomban kifejtett elve- 
imbe> és irányzatomhoz való hűséges

és tántoritbatSín ragaszkodásomat. 
(Élénk éljenzés ér taps baifelől.) Egy 
padsorral hátrább megyek, de anüák 
nagyobb lelkesedéssel és kitartással 
fogom védelmezni mind a kettőt. 
(Élénk éljenzés és taps baifelől.) Mély 
tisztelettel kérem a képviselőházit.
kegyeskedjék ezt 
tudomásul' venni, 
jeiszés és taps a 
közép*n. Elszórt 
felől.)

Eddig tartott

a bejalentésemrt 
(Hosszantartó ét- 
balcldalor. és a 
é'jenzések j-obb-

Polónyi bucsu|
széde, melyet a miniszteri szék elést 
állva, haiáísápadtan, de érzésteien 
hangon mondott el. Az utolsó szara 
után, aoélVül, hogy akár jobbra, akár 
baka nézett votes, egyenesen indult 
ki a teremből. Egyetlen emberrel fa
gott kezet: a bal padsor sarkin ál lett 
Keller István képviselő, aki azt 
mondta n ek i:

— Szervusz, kegyelmes urast I
— Ister, veled. István ! —

Polónyi, aki kimenőben oda köszön
tött az újságírói karzatnak. Az a.kor
mánypárton egyetlen éljen nem szál
lott utána. A jelenetnek .vége veit.

Hoitsy parentál.

Csak éppen a hivatalos gyászbe
széd néhány szava következett. A 
függetlenségi párt nevében mondta 
a következőket:

— Vannak helyzetek, mikor a 
sok szó nem fejez ki többet, mmt 
a kevés, Ilyen helyzet a mestaaú. 
Vannak ügyek és dolgok, meíyak 
nem igénylik a magyarázatot, mert 
az csak kétérteimüség-t hosr.a ahba, 
ami önmagában világ,- s. (Halijuk 1) 
Ilyen ügy ez a mostani. Azért en
gedje meg nekem a t. Ház, hogy 
minden magyarázat és minden indo
kolás nélkül felolvassam azt a hatá
rozatot, melyet tegnap esti értekez
letén a függetlenségi és 48 as párt 
hozott. Szói pedig ez a határozat a 
következőképpen ; (Halijuk I)

A függetlenségi párt Polónyi Géza 
igazságügymíniszterre'i az igazság
ügyi kormány vezetésében kifejtett 
tevékenységét és magatartásit he
lyeselte s az országgyűlés elé ter
jesztett törvényjavaslataiért a legna
gyobb elismerését nyilvánítja és saj
nálja távozását. (Igaz! Úgy vand 
baifelől.) A p ir t méltányolja azokat
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a hazafi »s és féifio: öiérzatbőt eredő 
indokokat, meiyek az igazságügyim- 
rv.írrst arra bírták, hogy ügyének a 
bíróiig é é  vitetérei egyidejűleg ál
lásáról lemondott. A párt távol van 
attól, hogy a lemondás tényében az 
ellene bizonyítékok náitül emelt vá
dak megerősítését li&sa, (Igaz! úgy 
van , a szélső baloldalon) éí biza
lommal várja be a bírósági eljárást, 
anseiy elé az igazság iigymütisztEi 
ügyét vitte. (Élénk helyeslés és fel
kiáltások a baloldalon: Éljen Po- 
lány! f)

T . képvisel3ház ! Az országgyti- 
téii 4S-as és függetlenségi párt nem 
tartja szükségesnek, hogy a t. kép. 
viseíöbáz ébben az ügyben bárminő 
határozatot hozzon, vagy intézkedést 
tegyen. A maga részéről kötelessé
gének tartotta ezt a határozatot. 
Tartozott vele. Tartozott önmagá
nak, tartozott vele azoknak a kor 
mányfér fiáknak, akik kilenc hónapos 
á t minisztertársai voltak a távozó 
igazságügyin in észternek. (Igaz 1 (Jgy 
v a n !) De tartozott vele főképpen 
annak a iéifiuaak, Polónyi Gézának, 

aki 30 hosszú esztendőn át hűséges 
osztályosa volt m párt küzdelmeinek. 
(Igaz! Úgy van!) kivette részét 
minden nagy csatából, nem kímélve 
ellenséget, de nem kiméivé saját 
személyét sem ; szerzett magának 
barátokat, de szerzett ádáz ellensé
geket is (Igaz! Úgy van!) és aki 
most hagyja oda azt a díszes hely t, 
amikor alkalma lett volna 3 felsége 
bizalmát?# valóra váltani sáskát a í 
eszméket, most, deres fővel, melyek
nek hűséget ifjonti korában foga
dott. (Zajos helyeslés és taps. Fel 
kiáltások: Etjén PoMnyi.i

A függetlenségi párt most is él
jenzőit, a hatvanhetes pártok most 
i s  hallgattak, fcz volt a gyászbeszéd. 
Utána következett — a napirend.

Kitilt u  aratási szerződést.
A  maakáfrak óvatosak

A i M a u é á b i a  l u m a s k  
m u n k á t

— Saját tuáésitónktál —

s ' a ; y v á r » a ,  január 31.

Kerintsem ért véget az a karc, a 
«»el» az aratási izvrzMévsk megkötézét 
megelőzte. A munkásáé; mozgalma nem 
aludt el végképpen, csupán szünetet tart. 
Ryea jelenségek konstatálhatok a ta
nyákon, amelyek arra vetnek világos
ságot, hogy az idei aratás nem fog ép
pen a legsimábban lefolyni

Mást már hajlandóság van ugyan 
a munkásakban hagy megkössék az 
aibUsi szerződéseket. A gazdák fel
emelték a munkások illetményeit, de 
uzt még mindig keveslik a ezért már 
ata>*. mének azét másfelé, ehet ked

vezőbb feltételek mellett juthatnak a 
nyári munkához.

Mint a gazdaszövetséghez étkezett 
jelentések mutatják, Bihartnegyáben kö
tik az aratást szerződéseket, nem olyan 
mértékben, mint a hogy má* ezzten- 
dákben. A munkásság csak egy hónapra 
szerződik el. Bz az idő a legnagyobb 
idő, a melyre munkát Táljainak.

A szövetség értesült arról, hogy Bi- 
hannegyébűl a szomszédos vármegyékbe 
fényes ajánlatokkal csábítják az ara
tókat, akik persze kapnak az alkalmon 
és seregestül vállalnak szerződéit

ütmek természetes következményé 
az lesz, hogv Bibliai egyében a munka
erő kevesbhedik, úgy, hogy » gazdák
nak, már most kell. munkások után 
nézni.

A gazdaszövetség » jelenségekről 
jelentést tesz a földmivelési minL-zternek.

A fekete ember.
Afjtrnoa rab ló

— Saját tuiősitóiktál, —
Na g y v á r a d ,  január hl.

Makó lakosságának körében nagy 
izgatottságot keit most egy álarcos 
rabló garázdálkodása. A .fekete em 
b e r ' — így nevezik az utonállőt — 
éjszakának idején meglesi a későn 
hazatérőket és hosszú, éles késsel 
kezében ront áldozatára, aki csak
hogy életét megmentse, mindenét 
odaadja a támadójának. Nevét és 
ittlétét a Isgyíotgosibb rendőri nyo
mozás sem tudta még kiderítem, 
annyit azonban megállapítottak, hogy 
az illető fekete arcú, középtermetű, 
sovány alak s rendszerint fekete ál
arcot hord. A rejtelmes gonosztevő 
első áldozata Varga Róza volt, az 
Otthon-kávéház pénztárosnője, aki 
midőn e hó 25 én hajnal leié a ká
véházból lakása felé haladt, észre
vette, hogy a sötétben nyomában 
jár valaki. A rejtélyes kisérő hirtelen 
a leány elé került s kezében hosszú 
kést tartva, rákiáltott :

— Ide a pénzedet!
A halálra rémült nő odan yujtotta 

ridiküljét, amelyet a  rabló hirtelen 
kikapott kezéből és az éj sötétjében 
ettünt. A megtámadott pénztárosnő 
annyira megijedt, hogy másnap el
utazott a városból. Azt hiszik, hog y 
a másik gaztetten is a .fekete e m 
ber. követte él. Barcán Gyula városi 
adópénztári ellenőr e hónap 26-án 
este nejével együtt eltávozott hazul
ról, másfél éves Aladár nevű fiacs- 
kíját egy tizenöt esztendős cseléd
leányra bízta, aki úgy tíz óra tájban 
észrevette, hogy valaki járkál az ud
varban. Pár perc múlva a szobában 
termett egy bekormozott arcú ide
gen s kél dezősködött a szülők bol- 
léte felől, közben pedig egyre köze
ledett a gyermek bölcsője felé, aki

az idegen láttára sírni kezdett, A 
kormos arcú idegen aztán a karjára 
vette a csecsemőt s a megrémült 
cseíédleiny éktelen kiáltozásai kö
zött az ajtó felé indult vele.

Ebben a percben a hiz e lő tt 
egy csoport ember haladt el, akik 
figyelmessé lettek a  kiáltozásra s 
megálltak az ablaknál. A rabló ek > 
kor letette a csecsemőt, majd egy 
ugrással kint termett a szobából s a 
kerten keresztül a szabadba mene
kült. Üldözése hiábavaló vett. Bar- 
czán másnap feljelentési tett a  rend
őrségen az éjszakai látogató e'leri, A 
.fekete ember, eddigi utolsó m űkö
dése az volt, hogy a minap esti ti
zenegy óra tájban megtámadta a 
gyanútlanul ha2a felé térő Heinrich 
József államépltészeti mérnököt, aki
vel éppen úgy bánt el, mint a pénz- 
táras nővel. Hatalmas kést fogott a 
mérnökre, aki kényszerűségből oda
adta néhány koronát tartalmazó 
pénztárcáját, A közönség körében 
nagy a fáletem és izgatottság a rabló
támadások miatt, A rendőrség szé
leskörű nyomozást ihditmt a rabió 
kézrekeriiéséPe.

G y m k f t k  lolvajbandája.
D e b re c e n  axanxA oíója.

— Saját tadöjitónttól. —

N ag y v árad , január 31.

A debreceni rendőrség néhány 
nap óta lázasan szakadatlanul kutat 
egy gyermekekből áiió tolvajb-nda 
után. Végre tegnap a nyomozás be
fejezést nyert. Az apró tolvajok mind 
kézre kerültek. Kiderült a  vizsgála
tok során az is, hogy a  banda már 
a nyár óta működik. Főleg a tanyai 
lakosokat lopták meg.

Koldulás ürügye alatt jártak ház- 
ról-házra és ha szerét tehették, min
den elemelhetőt elvittek. A nyár fo
lyamán gyümölcsöt, tengerit, búzát 
loptak el a tanyákról. A városból 
különféle háztartási cikkeket. Ruha
félét, ennivalót, apróbb könnyen el
vihető tárgyakat.

A rendőrség házkutatást tartott 
és temérdek lopott holmit kobozott 
el. Találtak náluk még a nyáron lo
pott tengeriből, búzából is. Az apró 
tolvajokat a  rendőrség tegnap fog- 
dosta össze. Heten voltak, mint a 
gonoszok.

A bandába tartoztak Szabó Fe
renc, Szabó András, Szabó László, 
Szabó Mari, Nagy Gábor, Nagy Já
nos, Lukács Károly. Valamennyien 
12—16 éves gyermekek.

Bikfatvy Miklós readőrbiztos rész
letes jelentést tett a nyomozás ered
ményéről és e jelentés alapján aztán 
az apró bűnösök ügye a kir. ügyész
séghez fog kerülni.

Halál H i m k a  közben.
Utasán a  márrilágr*.
— Sajtó tudösitfaürtAJ. —

Nagyvár áé ,  január 31.
A kir, főügyészséghez tegnap rend

kívül érdekes és különös esetről ér
kezett távirat. A távirat, mely az es
teli órákban érkezett, egy vasutas, 
egyszeifi fSke2Ő haláláról adott hirt, 
akit az érkező tehervonat egyik fék
ülésén halva utáltak.

A távirat szerint Mendikoviczky 
Károlynak hívják a (éhezőt, aki a 
18-as számú tehervonathoz mint fé
kező volt beosztva. Mendikoviczky 
minden állomáson, ahol a vonat meg
ádon, leszátlott a félrrőt és a tola
tásoknál segédkezett. Mikor a vonat 
a harmadik állomásra ért, Mendiko- 
viczkyt hasztalan várták társai, hogy 
a tolatásokhoz segíteni jöjjön, Rög
tön utána nézlek, begy elmaradásá
nak ml lehet az oka s igy akadtak rá.

Mendikoviczky ott ült rendes he
lyen, de élettelent. A szerencsétlen 
embert végzete ott érte utót. Hul
láját a  hatóság vette át s mivel ha
lálának okát megállapítani egyelőre 
nem lehetett, az ügyészség rendele
tére tdrvényszékfteg fel fogják bon
colni.

H f B E K.
* Uj vasútvonalak. Bihar- 

“ • í y í b h n .  A kereskedelmi mi
nisztériumban a vasúti politika he
lyesebb irányba terelésén dolgoznak- 
s ennek egyik sarkalatos pontja, 
hogy a vasúti hálózatot ne az eddigi 
rendszertelenséggel bővítsék, hanem 
előzetesen, kellő megfontolás után 
készített tervezetben öleljék fel mind
azon pontokat, amelyeket vicinálisok 
vagy szárnyvonalok építése által a  
vasúti hálózatba bevonatnának. E* 
adta az impulzust a miniszternek, 
hogy felhívja az összes kereskedelmi 
és iparkamarákat, mint a leghivatot- 
tabb faktorokat, hogy a kereskedelmi, 
forgalmi, szóval az összes közgazda- 
sági érdekek kellő mérlegelése után, 
tegyék meg javaslataikat az irány
ban, hogy saját területeiken mely 
vasútvonalak kiépítését tartják szük
ségesnek. A nagyváradi kereskedelmi 
és iparkamara kellő tanulmányozó* 
után, már elkészítette jelentését, il
letve javaslatát, amelyben alapos in
dokolással m uut rá az általa ajánlott 
és javasolt vasútvonalak szükséges
ségére s amiért különösen elismerést 
érdemel a jelentés, nagy súlyt he
lyez Nagyváradnak, mint a kiváltó 
közgazdasági és forgalmi érdemeire, 
ennek jövő fejlődése szempontjából.

‘ V il la m o e ra a u t  a  P ü s p ö k  
fü rd ő b e . A kereskedelemügyi mi
niszter ma azt az értesítést küldte

A l k a l m i  c i p ő v á s á r !
Vaa szerencsénk a nagyérdemű közönség szivet tudomására hoani, hogy lögflABMlbb ki vitaié

női és férfi cipőinket,
melyek «nj*t gyárunkban káezáluek, a  ItógtóteiéM  a a a b e t t  A rak  m e l le t t  á r a a i í jn k .

»ú l l  és  alkalmi olpőkböl
folytonos újdonságok.

TízzteleUel

WfMÍ «S fittül ttilftt (3.
NJlor Henrik és Társé,

Mmítt-tv, ttfWttttM Htet..
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líbgyváríd várói törvényt! a tésig í- 
«ak, hogy H a n k o v i t s  Ferenc 
gyógyszerész és Tóth Ferenc agy
a id  nagyváradi lakosoknak a Püs- 
pöfcfíirdőig tervezett villamos vasat 
eJChmmkiiataira az engedélyt meg
adta. A vasút Nagyvárad belterüle
téről, a  Pccehidtól kizárólag fog vo- 
nctím és PeteszSUős, Peceszentmár- 
tón határain át. valamint Féiixftlrdő 
érintésével éri el a PtspöfclürdŐt. A 
Miniszter kéri a  város vezetőit, hogy 
a  két vállalkozót részesítsék az clö- 
•tnunkálatokníl szükséges hatósági 
■ támogatásban.

* CKather Antal miniaator.
A  feépviselfihizban ma délelőtt mí- 
fcsztertaoici volt, amelyen Günther 
A ntiit jelölték az igasságügymíntiz- 
teri tárcára. Az államtitkár szemé
lyében még nem állapodott meg 
véglegesen a minisztertanács, de ér
tesülésünk szerint a legtöbb kilátása 
<lr. Viinntai Somának, esetleg dr, 
Kagy Ételinek van rá,

* A  tanítók S**tí»r*ada
v»M  A nagyváradi községi iskola
szék mai ülésén megtalálta a  mód
ját, hogy a tanítók Özet és rendezésé
nek kérdését mielőbb dűlőre juttassa, 
^ipos Orbán ugyanis indítványt tett,

•y szükség esetén az iskolaszék 
íltségiiejr képviseltesse magát a 

Kozok tatásügyi minisztériumban és 
minden rendelkezésére álló eszköz 
felhasználásával eszközölje ki a ta 
nítók fizetésrendezéséoek jóváhagyá
sát, Híatky Endre indítványát, mely 
szerint a törvényhatóság a véglete
kig rí d,vegy, csaiitogy e_ tárgyban 
kozott határozatának érvényt szerez- 
zen. a gyűlés helyesléssel vette tu
domásul.

* A  könyvnyomdáitok mu
i a t s i g a  Mindenképpen fényesnek 
ígérkező mulatságot rendesnek feb
ruár 17-én a nagyviradi könyvnyom 
diszok a Zöldfa szálloda dísztermé
ben. A  táncvigalmat hangverseny 

• előzi meg, amelynek érdekes pont
ijai gazi maélvezetet fognak nyújtani. 
.A  rendezőség fáradtságot nem is
merve, már most buzgólkod ik azon, 
hogy a nyomdíszbált minél sikerül
tebbé, minél fényesebbé tegye. Min
den dicséretnél ékesebben beszél a 

-hangversenynek alábbi gazdag mű
sora : 1. Felolvasás, Tartja : L  i p- 
t  a i Károly. 2. Hegedi szóló. Elő
adja : Weisz Soma, 3. Szavalat, Elő
adja : Sia»on Mariska, a , Szigligeti- 
színház" tagja, 4. Dalok. É nekli: 
G r ü n f e l d  Jakab, hegedűn kiséri: 
W e i s z  Soma. 5. Szavalat. Előadja : 
F e h é r  Gyula, a „Szigligeti-színház* 
tagja. A nagy sikerűnek ígérkező 
táncmulatságra személyjegy ára 2 ko
rona, családjegy 4 korona, A  hang
verseny este t  órakor kezdődik. A 
zenét H a m z a Gyuszi zenekara szol- 

. gáltatja.
* A bodega tolvaja elitélve.

Néhány hét előtt nagy feltűnést kel
te tt az a szenzációs ktsszalopás, amit 
T i n s c h m i d t  Gyula, a színházi 
hodega pincére követett el főnöké
nek, P o l l i k  Gyuliaak kárára. 
Tim chmidt két év ót* volt kedvelt

piacére a boti-gátiak és főnöke tel
jes bizalmát bírta. Tinschmidt Gyula 
ma állott i  nagyváradi kir. törvény
szék előtt lopás bűntettével vádolva. 
A  vádlott töredelmesen bevallotta 
bűnét. A perbeszédek elhangzása 
Után a bíróság tanácskozásra vonult 
vissza és Tinschmidt Gyulát bűnös
nek mondta ki lopás bűntettében s 
ezért őt egy és fél évi börtönbünte
tésre ítélte. Tinschmidt védője az 
Ítélet ellen felebbezést jelentett be.

* RnblótAmada# 3 3  fillérért. 
Budapestről jelentik: Rtiss József 
újpesti gyárimunkás tegnap a mun
kából hazafelé ment, Újpesten a Ki
rály- és Rózsa-utcák sarkin három 
Ismeretlen ember megtámadta, szi 
fát befogták, megverték 08(23 fillér 
készpénzét elrabolták. Az egyik meg
ingta és azt m ondotta:

— Disznó 1 Ezért fáradtunk 1 — 
azután elfutottak.

* M e g fa g y o t t  k a to n a .  Buda
pestről jelentik: Ma éjjel a Mossonyi* 
uti rendőrlaktanya előtt a rendőr- 
őrsiem a 84. vadászziszléaij egy ká
tém árát eszméletlen állapotban találta 
a  havon. A mentők nem tudták esz
méletre téríteni és beszállították a 
tő . sz. helyőrségi kórházba.

* A becsületei aatgtilfUó.
Érdekes s a vesztes félre nézve ko
moly és tragikus történet dacára 
humoros esetTŐl értesitesffk Suőa- 
pestről. JezSöSKify László tótlalusi 
jegyző 4000 koronát vitt föl Buda
pestre, hogy azt valamelyik pénz
intézetnél helyezze el. Szerencsétlen
ségére azonban Budapest utcáin a 
pénzt elvesztette. A veszteséget b e 
jelentette a rendőrségnek, ez kuta
tott is utána, de a pénzt megtalálni 
nem sikerült. Ma azután a rendőr
ségre egy csomag érkezett, amely
ben a jegyző pénztárcája volt — 
üresen. Pénz helyett a következő 
levél volt benne: Mivel a tárcára 
szükségem nincs, visszaküldöm, el
lenben a pénzre szükségem van, azt 
tehát m egtartom ; holtom napjáig 
elég lesz a sok százas. Ha gazdag 
ember vesztette el, úgysem baj, ha 
szegény ember, Isten megfizeti dup
lán. Egy szegény asszony.

* R a jtá im é *  l a i a y .  A buda
pesti to'oncházban egy csinos fiatal 
leányt őriznek, akiről hasszabb ideje

i nem tudják megállapítani, hogy kicsoda. 
A nagy, sötétbarna szemű, rővídhaju nő 
eleinte azt mondta, hogy Butger Adél
nak hívják, tizenhét esztendős, a ko
mára* >negf ti Kisbéren született s az 
apját sohasem ismerte. Majd azt hűi
től, hogy az apja Burger Iatvia bu
dapesti kifőző, de az anyja nevét nem 
tudja. Aztán kijelentette, hogy a pest- 
megyei Piliaborosjenőn széléiért, hei az 
apja, Burger István, izraelita tanitő. 
Utána jártak és megállapították, hagy 
ezúttal sem mondott igazat, mire azt 
hangoztatta, hogy a neve Nagy Aranka 
a az apja Nagy István reformétes ta
nító egy pestmegyei községben. A leány 
mindenütt, bárkivel érintkezett, más-más 
nevet mondott • ezen az alapom tuda
kozódlak az aradaaegyei Boresjanőn, a 
ksataatgyei Ipolyságon < még vagy tíz

helyen, de sekolsent ismerték a leányt. 
Valószínűnek tartják, hogy komoly oki 
van a titkolódzásra. Aki valamit tud 
róla, jelsntk ezzék a toloncházban.

* Meghaltak -  Amerikáért 
Böcze Lajos körmendi éjjeli őr alig egy 
éve vett* nőül Csorba Anna cseléd
leányt. Néhány hétre az esküvő után a 
fiatal házasok közt megkezdődött a per
patvar, amire az adott okot, hogy az 
asszony mindenáron Amerikába akart 
kivándorolni. Böcze jól érezte magát 
itthon és nem volt hajlandó kivándo
rolni A viszálykodás még jobban fo • 
húzódott a házastársak között, mikor 
az asszony rokonai és testvérei is ki- 
vitoriáztak az uj világba. Mikor sz 
asszony belátta, hogy férjét faiéba igyek
szik rábeszélni, elhatározta, hogy itt 
hagyja és egyedül megy Amerikába. A 
férj, aki öriUésig szerette féleségét, 
többször könyörgött neki, hogy tegyen 
le szándékáról Pénteken reggel ismét 
ezőba került köztük ez a tárgy, fis 
mikor a férj látta, hogy az asszonyt 
hiába igyekszik kapacitálni, egy széket 
ragadott és azzal eddig verte a fele
ségét, mig az holtan el aem terüli. 
Ezután Böcze felment a padlásra ém 
ott felakasztotta magit. Egyik szom
szédja akadt iá a  padláson, ekkorra 
azonban Böcze tnár ha'ott volt.

* Tolvaj áxeraliueaek. Buda
pestről jelentik: Ke váci Kiimán 
{Miíi-49 éves 'Íőtgaiegéiy áTBrne- 
dek Anna 15 éves paksi leányzó 
szerették egymást. Ds az Anna 
szülei ellenezték a viszonyt és a sze
relmes legénynek már többször eré
lyesen kiadták az útját. Kovács Kál
mán rábeszélte a leányt, hogy szök 
jék meg vele, a szökéshez szükséges 
pénzt ő majd megszerzi. Meg is sze
rezte. Betört a községházára és on
nan ellopott 200 koronát, azután 
kedvesévei Budapest felé szökött.
A legénynek fején kopasz folt van, 
a leány szőke, közép termeti), sp- i 
vány, fehér kendőt visel. í"5

* E lv a sz o tt  a Nagypiac-tértől a 
Kossuth-utca végéig egy a Nagyváradi 
Takarékpénztárnál letétbe helyezett, Mol
nár fiibor névre szőlő könyvecske .160 
korena tartalommal. Becsületes megta
láló illő jutalom ellenében szíveskedjék 
talajdonasáuak átszolgáltatni (Gyár-u 30)

* Alkalmi vétel. Maradék sely
mek, gyapjú-szövetek, barchetek, 
delainek és minden e szakba vágó 
árukból Silbermann L és Társa cég
nél Nagyvárad, Nagypiac-tér.

x A Ferenci József kessrüviz 
az összes hashajtószerepeket természe
tes, erőteljesen oldó-ereje folytán túl. 
szárnyalta már. Mint adag elégséges 
egy boros pohár. Kérjünk határozottan 
Ferenez József keserüvizet.

í '  f h  y m s f f

SZÍNJÁTÉK.
H e ti  m ű so r.

Péntek : Koldusgróf (Koméival.) 
Szombat: Böbém szerelem (Kor- 

aaival.)
Vasárnap: Milliárdos kisaaszezy 

(Koráéival.)

Koraái „
Ha folytatja Komái 
kait a Szigligeti-színin, 
lommal a .Koldusgróf* 
miben a vendégszerepL 
Jesay szerepét játszi. A fo. 
a régi kezekben vannak.

Resénycsarhok,

Egy (laktor csodálatos történőt*.
Angol Hiíidgyi r&finy.

, (Folytatás.) IS

— Úgy látszik, biztos vagy eb
ben a tekintetben mindenben, moafiü 
kis aztnet múlva — a remélem is a  
te érdekedben, hogy úgy fesz, omfcst 
mondod. Tudcd-e, hogy a  te neveli 
is bele lesz keverve ebbe a rettene
tes ügybe i

— Tudom. Hanem ez nem biot, 
mivel egészes ártatlan vagyok az S 
gonoszságában. Arra aézve is nyu
godt vagyok, hogy ő nem fttg ne
kem alkalmatlanságot szerezni.

— Annál jobb rád nézve t
— Van azonban mégis válámá 

ebben a dologban, amiben tatJéhe- 
dat szeretném hallani.

— Szívesen szolgálok vele,
— Köszönöm. Egy levelet kap

tam ma nem tudom, átadjam-e a  
rendőrségnek ? Legjobb volna, ka 
te átvennéd s bölcs belátásod széria* 
járnál el. Nagyon bízom benned

— Tán attól tiltasz, hogy ez a  
levél fölfedezésre vezethetni: ? —  
kérdezte az ügyvéd.

— Attól nem tartok, mivelhogy 
egészes közönyös rám aézve, hagy 
mi lesz HydebSl. Én végleg szak— 
toltam vele. Inkább a saját társa
dalmi állásomra gondoltam, mely 
ezen kárhozatos ügy által kissé meg 
van ingatva.

Uttersont meglepte barátjának 
önzése, de azért megkönayehbüít 
lelke, mikor így hallotta beszélni. Ha 
olyan könnyen mosd le Hyderől, fit
osak azt jelentheti, hogy nincs ha
talmában.

— Hadd lássaas a levelet —  
mondá végre.

A levő sajátszeiü merev kézírás
sal volt megírva és a (Hyde Edwant 
neve állott a sorok végén. Hyde tu
datta jótevőjével, Yekyll orvossal, 
hogy őszintén sajnálja a nyugtalan
ságot, melyet neki okozott és hogy 
jótéteményeiért olyan rosszul fizetett. 
Arra kéri, ne aggódjék miatta1 mi
vel menekülésének nem 4Ü semmi 
akadály útjában. Arról is biztosított* 
Yekylt, hogy soha többé nem al
kalmatlankodik nála.

Az ügyvédet megnyugtatta n e 
mileg ez a levél, mivel' jobb fényt 
derített a Yekyll és Hyde közti vi
szonyra. Az orvos tehát csupán jé  
szivének esett áldozatul, amennyibe* 
egy erre méltatlan embert segélye
zett, de nem volt Hydenek bűntársa. 
Csaknem szégyenérzettel gondola 
arra, hogy mivel gyanúsította még 
nemrég barátját.

— Megvan még a  levélhoriték í '  
— kérdezte.

— Elégettem, mielőtt még jófor
mán meggondoltam volna, hogy m it 
cselekszem, De annyit tudok, h o n  
nem volt rajta postabélyeg. Valaki- 
elhozta, aki rögtön eltávozott, amitf 
küldetésének eleget tettt. —

— Mit csináljak a levéllel ? Ma
gamnál tartsam, vagy pedig . . .

(Folyt, köv.)
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j  étetnagyságu fényképnagykási, mely Budapest egyik legelső miiintézetében készül. H u s s  Jsorojtát meghaladó rendelvények vidékre bérmentve küldetnek. 
63 t6kHltS8 meg kif3k9t3ink3t! |  18/4-es szőnyegek 4 írttól feljebb. Francia és angol vászon és batiszt zsebkea-hettk arról, hogy

M e g k e z d ő d ö t t  a  n a g y  k i á r u s í t á s .
selyem blousok 4 írttól feljebb. Divatos blouse selyem méterje 

95  és 1 írt 25 kr. 6 0  kű^nféle mintában.
íf>,

dók (legdusabb raktár Nváradon). Selyem, baüszt-zsebkendök minden mono
gram m al; 3 drb 1 írt. Saját gyártmányú paptanainkat, i 
minőségben utólérhetlenek. Kérjen mintázott árajánlatot.

A G Y  V Á R A D  L E G O L C S Ó B B

I T I T T G  T W  A  Á  I O T T T I  A  T V  í  grammal; 3 drb 1 irt. Saját gyártmányú paptanainkat, melyek úgy árban, mint
^ X l  U  C l  V  JS L JE &  JÓ L  J A .  áL& |  minőségben utólérhetlenek. Kérjen mint'

037
BEVÁSÁRLÁSIFORRÁSA

Fióküzlet: Zöldfa-utca. (Zöldfa-szálloda.)
S a já t  é rd e k e  k ív á n ja ,  h o g y  b e n n ü n k e t  fe lk e re sse n , m é rt ha. e g y e z e r  v á s á ro l t  n á lu n k , s z ív e s e n  v is s z a té r .  H5y=*'

Fő üz le t: Kert-u. (Korona-Kávéházzal szemben.)
~ ............. ‘ i. (Zől

A p r ó  h i r d e t é s e k .

A l f l  könyvelő, segéd, munkás vagy 
“  "  ■ bármely más minőségben állást keres

A | f Í  bizftt, földet, szőllőt, zongorát, cim 
halmot, bútort v&gy-holmit eí akar 

■dni, vagy ilyeneket venni

A L j  tanítót, nevelőt vagy nevelőnőt, 
boncé t vagy nyelvmestert keres

A  t f i  kereskedelmi cikkei ír, iparitenné- 
“ W  nyeire vevőket keres

Aki ismeretséget akar kr<lni

A k i  előnyös üzleti összekotteieseket akar

A L í  lakást bérbe akar venni vagy ki 
akár adni

Aki ölesé pénzkölcsönt akar felvenni

A | f |  közölni akar valakivel valamit (n-5- 
atllni vagy férjhez menni)

■ b i z t o s  e r e d m é n y t
ér el, , ha az

,fJES JL O  JR JBd‘*
1 .

a p r ó  h i r d e t é s i  r o v a t é t
igénybe veazi.

K t m i t  kftckimt ás tótra síiért ár ei 

P r ó b á l ja  m e g ! * *  I1 **. gondolkozik, okvetlenül j

fiklíSZ ZSÍr ^ kilós postacsomag 5 K 
é  - #©, Kicsinyben legjutá-
|  G y e r m e k - k o c s i k  *  ^
|  Fiú- és tefcy-nM , etWnyWc, siermsk $
|  í  e h é r h e m tt e R.
I  C s « c i e m ö - k e l e n g y é k .  *  
|  Bazár-áret, Játékéi, kcsértru*
f  o'cíó árak, nagy választék

| id. S T E R N  V ILM O S-n á i
* Nagyvárad, KosMtti-utea (6. á
t (Volt rendőrségi épülettel szemben.) 7  
V ' $

nyoaabban * “'•CD virslii, füstölt hús
félék, ti* !k .cn«ee*vek , Mzikenyér, fűszer 
v*ük.

Kis satun föü pálinka, asztali borok 
csemege szőlő. Gyomorbajosoknak barát, j 
ital Kapható S T E R K  S O  A A - i»» í ,- 1 
Ü ttgyvárfiitii, Ragypiftc-tér. 101

rájön arra, hogy ö n n e k  i s  y a a  h i r -  
4 '  éfeáni v a l é j i

fcBrfss «» eijszefí belüttéu chí 
n é g y  íüKr.

Szegényeknek ingyen.

Megbízható és jó

Kitűnő zsebóra lánccal
c sa k  1 f r t  4 0 ,

C f |  f i n n  vásároltam egy íe-
ÜUi UUU keteerdői óragyár fdoee-
latáea alkalmából, éppen ezért ad Ita
tok egy remek Glória-eetist 36 órán
ként lejáró aranyozott Remontoir Ad- 
ker zsebórát lánc és zsuzeuval 3 évi

irásbeH jótállás és utánvét mellett
i  f r t  4 0  é r t  

I. Német i ruház 
S. K ohane, K ra k k ó n  Ki 156.

-Ve ut m eg fe le lő  ő r ü k é r t  «  p é n z
i'iSbZ<ilciU<lci ik.

űzőmön MssőnőirattcU rtndtlkQ- 
28 sem . 1—2

Ó R I Á S I t i

v á l a s z t é k  al-  ♦ 
h a lm i  a jú n d é-  f  
k o k b a n . Ó ra és t  

;  m in d e n n e m ű  * 
ékszer  b á m u la 
tos olcsó á r b a n

Ferderber Testvéreknél!
[ í w s t f N ,  K i j M * M z .  Ffék-trziet Zé h tfa-J

12—12. ?

.  bíró s z o r g a l m a s  e p o
V

! h i r d e t é s
gyűjtésre
felvétetik.

Gin? a

ÉpüIet-*-é6-g'f’» iakatoe m űhely , 
Y a  3- f  é m -eeztélg& ygzfisl

4
4 
£

j  Ifj. K a r«e r V ilm os
^  N a g y v á r a d .
V  Gép- és kerékpár ^  Vaskerítések,

A ki o lc só n  a k a r  é k s z e r t  v á s á 
ro ln i , 3 4 karátos arany jegy- és köves 
gyüiut. divatos :ül függőt stb. keresse fel 
rerderbor Testvéreket Koesuth-Lajos-u. 22.

21fi

O l c s ó  p í n z !
Jelzálogos és hosszú törlesztéses köl- 

•aöiiök, drágább kamatú tartozások olcsóbb 
kamatlábra felcserélése (convertálás), tiszt
viselői kölcsönök, házak, földbirtokok adás
vétele és parcellázása, hitelíorgalmi takarék- 
cénzíáiak adás-vételét előnyös feltételek mel
lett lebonyolít G ránát San uei bankbizo- 
aaányi irodája Nagyvárad, Kossuth-utca 9.

A rany , e z ü s t ,  nickel z se b ó rá k a t,
inga, fali és serkentő órákat, jegy- és kö
ves gyűrűk, fulfüggő, láncok, mindennemű 
ékszerek és láts&erek dús választékban 
olcsón kaphatók. Fenti cikkek javítása pon
tosan eszközöltetnek Freur.d Benjáminnál, 
Nagyvárad, Fő-utca, Széchemi-száŰoda

.6 — 0

Fess!
Olcsó t6 k o t8 r le * * tó se a  kö l-

o sö n ö lca t 10—75 évre folyósít, 
úgyszintén régi. drAgább kamatú 
kölcsönöket kicserél (converUl) a 
lehelő legrövidebb idő alatt,

luiaí, szőlők, fcidbí.tokok
ö lö k  é i l a e  való  e c »■ v é t e l é t

▼agy b é r le té t  a  1. «.-3Íkcresebb 
eredraénynyel közvetíti.

Földbirtokok parcellázását
saját költségén elvállalja és nnan- 

cirozza

F a l u d !  I g n á c * ,
volt takarékpénztári titkár bsnkbno- 

giAnyi és ingatlanforgalmi irodája
Uggyvárad, Mészáros-ütem 2. ss. 40

H aszon b érb e *
3 '/ j  k a t a s .t r .  ho ld == ♦ 

s z á n tó f ö ld  é s  g y ü 
m ö lc s ö s ,  la k ó h á z  és 
—  i s t á l ló v a l  =====

a nagy sötét ágon

* »  k i a d ó  - * »
É r t e k e fh e t n i  ttiia jd o n o s s  )1 

MOLNÁR KÁROLY
Mező-Telegd, oiajgyár

38 1-1

javítás. tűzhelyek.

Van szerencsém becses tudomá-

f

>
►
p
> '

^  sara adni, hogy Nagyváradon (Fő- ^ 
^  utca, Stem-palota) egy minden r  
^  tekintetben modem berendezésű ^
4 épölet és géplakatos műhelyt ^
^  nyitottam. Elvállalok minden e szak- ^  
^  mába vágó: épület-műn kát, tűz- ^ 
a helyek, vaskerítések készítését, gép- ^  
J  és kerékpár-javítási, vas és fém- ^
< esztergályozást. Mindenkor leggon- ^  
^  dosabb törekvésein leend az elvál- P  
^  lalt aaunkát gyorsan, pontosan és * 
^  jutányos árban elkészíteni. Nagyobb ^  
j  vállalatoknál költségjegyzékkel szol- ^
> gtíok. —  Magamat nagybecsű jó- 
^ indulatába és pártfogásába ajánlva, 

vagyok mély tisztelettel

- í f j ,  l a r n e r  V i l m o n
% épület és géplakatos. 1—30 t

r^*r-v>F

B ntorrak tár és 
kárpitos tis ie t!

Tisztelettel b, tudomására hezoin n 
nagyérdemű közönségnek, hogy üzletemet
Teleky-n. 24. sx. alá helyesáeia
s a mai kornak megfelelő, legestcraaWi 
modern sttíü bútorokkal rendeztem be.

Raktáron tartok e b é d l ó ,  h á tó a z o h F  
b e re r^ d e zea ek v t és s z a lo n  p a rr
t u r  á lc á t  és minden a szakmába v 
munkák nálam a

legolcsóbb árban szerezbetölf be,
úgy hogy már egész Biharxuegye P nő le jr 
bu‘ orraktáráról beszél. Úgyszintén nánden 
eaztergülyos munkát saját műhelyemben 
késinek és raktáron tartok.

Teljes tisztelettel 43

P E L L E Y  S Á S  D Ó R .
hutoFBaktáros.

ÖT. H A V A S  Z S I G M O R B
ejgrotemes orvostndor

mr f o g o r v o s
fogássati műterme

S M  László tsnpiofmnai
szemben

K i s h i d f ő n é l ,  2. eaám.
I. emeleten vnc.

Rendeli d n  i-i-if:
Foghwaá* értelcnitessél, togtömésok, 
arany, öaöat, platina, porceüán, «e- 
soenltel, máfogak szájpaddal áe anélkH 
asapos fogak ás arany koronák gyökér

hez késwáelnek. 36

N a g y v á ra d .

A r  Magyar Bank r. t  t. rész
vényeseit felkérjük, hogyjegy
zett részvényeik után az ese
dékes 20 s z á z a l é k o t

részvényenként 40  koronát. 

„NAGYVÁRADI NÉPBANK^ r.-L
pénztáránál mielőbb befizetni 
= ■  szíveskedjenek. 
Nagyvárad, 1Ö07. jan. hó 7, 

A x  IO  á  Z Q A T Ó 8 Á G .

N a g y v á r c d  v á r o s

j Y I L L  A M O S  M Ü V E
« értesíti a n. érd. t fn r tf i t t i í  raktáron 3, legfeljebb
^ közönséget, hogy •átülfrliipc*. h ü i i u r u l  8*4 watt fogyasztással gyer-
♦ tyűnként, melyek legolcsóbb áron kaphatók. — A  s im a  iz z ó lá m p a
♦ á r a  d a r a b o n k é n t  7 2  fillé r, homályos (matt), szine9 fényképész- 
í  lámpák és mindenntmü izzólámpa különlegességek ugyancsak kartell 
% áron kerülnek eladásra. Ugyanott * kaphatók n e rn s t - lá m p á k  és

o e m in m -lá m p á k  gyertyánként 1.5 watt fogyasztással.
$ C s i l l á r o k  ^ 1 1  á m ö s  eredeti gyári árak
♦ ivlainpak es YiWUÍÍlwS JÜ V lC ÍC a mellett k a p b a t ó k.
♦ A yitlamos mii igazgatósága elvállalja

I =  villam os v ilág ítási —
♦ ét enálv ileü  I f rcrderéíek fe ls z e re lé s é t,b ő v íté s é t , á ta la k ítá s á t  javé
♦ tasai. rvléirpak k e z s lé sé t, hozzávaló szénpálcák szállítását, berakását 
J  ée  minden e szakmába vágó munkálatokat a legolcsóbb árak mellett
♦ N a g yobb  xn&greziaeJéseliiiél m eg fe le lő  en g eá -

m é n y .  — K ö l t s é g v e t é s  I n g y e n .  m

üyom stott Laezay Ármin könyvnyomdájában Magyváradon. KmJja m . ütőre‘ hVUpkádó vAUaUt.


